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man ta sd litet folk som méjligt, en karl eller tvd, ty de dro omkring en
sdsom korpar och alla vilja biira; men for det lilla eller myckna ir fér hvar
karl & alla gifven, si att for birandet af en hatt betalas lika mycket som
for en kappsick. Star Lauenburg &r ej 1angt frin tullboden; der har man
temligen bra, har god uppassning och #ter vil. Frun pé stillet ser mycket
om man, vid de tillfillen man ej 4r borttbjuden, spisar pa stillet; be-
talningen blir da lindrigare i det hela. man iter vid table d’hdte. Hilsa
hennes man Capitenen och henne enkannerligen frin den der langa pre-
sten, hvarom det stod i danska bladen for 2 4r sedan. P stillet finns
adresskalender, som uppger hvar de personer bo, man vill uppséka. Can-
clirddet Thomsen p4 Ameliegaden pihiilsas; han 4r mycket tjenstvillig och
visar Antigvitets museerne, Mélare akademien etc. Bildthuggaren Freud
(Thorvalsens elev) bor uppsbkas och hans atelie beskadas. Hilsa Ove
Thomsen, redaktor af Dagen Ljunge redaktor af Kdépenhamns posten,
poéterne Anderssen,, {***)en, Studiosus Kraarup Thel. candidaten Mark-
man, poéten Edvard (hans verkliga namn minnes jag icke) Prosten vid
Reformerta Kyrkan Hamburg samt framfér allt Oclenschiiger. Professor
Ohrstedt bor uppsékas, en fortrefflig man, efter hvad som jag hort siigas.
Var pd landet, niir jag var i byen. Féljande ord m4 man undvika att séiga:
ita, mat, och knéippa — det heter spise, spisesedel etc. P4 Star Lauenburg
fragas frun vid afresan, huru mycket drickspéingar man ungefir bor ge.
Straxt man kommer har man bestk af Judar, som utbjuda sitt kram, de
koras pa dérren. Duglig paunsch eller godt svagdricka finas ¢j i staden.
Dito brénvin. Brid, smor, gronsaker och soppor fortreffliga. Likaledes
fisk. Snuset har ej nigon kraft. I Atheneum bér man soka intride, derom
kan man friga Cancliridet Thomsen. Skulie ej vara rum pé Stat Lauen-
burg sd kan man bo hos Leskow, ej langt derifran eller ph hotel Royal —
hotel d’Angleterre i4r orimligt dyrt och H(stel) de Nord iir daligt.
Dahlgren
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Mi Friderice!

Med bérjan af Ditt poéme var jag mindre beldten emedan den icke #r klar
nog. Der &ro t. ex. Pag. 2 & 3 ofvergdngar, som jag icke begriper. Vid
sednare Afdelningen blef jag helt glad och varm, tills jag fann mig sjelf pA
vers. Du har gifvit mig *** till pris och gjort utdelningen hir for mig
forsmiidlig — men som detta icke hjelpas kan, si tackar jag Dig f6r det
hela af denna Afdelning.

Hvad Flugan betriffar, si 1at den vandra ut i vd hilfter, den forsta till
Termins borjan, den andra par veckor sednare. Vill Castrén ingen be-
fattning taga med den? Blir pappret biittre, si borde ifven tryckfelen vara
farre. Du f8rmir vil icke jaga bort dem! For antepenultima skiims jag
som en hund. Piponjus har detta pi sitt samvete. SA skamligt slarf och
likgiltig for sin nista trodde jag honom icke vara. Vill Du sjelf hjelpa till
med nigot, si skrif en stump om den nya brytningen i Frankrike, d. 4. om
upptagandet af Tys{kMands spekulation och litteratur; om reaktion mot
nya Skolan och fordomandet af den gamla, Voltaire'ska. 1 Revue des deux)
Mandes sista hiftet 1838. finner Du prof pA det ena och det andra —
Par hiften for 1839 lemna ytterligare bidrag, med (***rande namngrann-
lat. Det &r allt hos oss en terra incognita. Jag liste och antecknade i
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Upsala, men har forlorat anteckn(ingarna) och kan i hela Stockholm icke
fa Tidskriften.

Helsa Lille! Bed honom icke borja med den gamla Examens och ex-
plikations-lunken i sina Forelisnéingar), utan taga vissa Kapitel i Epist-
larna af serdeles vigtigt dogmatiskt innehdll, benande dem i det yttersta,
alltid talande om Vi och dppet Adagaliggande sin egen stindpunkt,
med ett ord: sisom vore han under forelisningen sysslande med ofver-
ldsningen.

Lef Viil!
J.V.8n

P. S. Jag 4r trott af mycket nattvak, men lemnar i dag mina manuskripter
till renskrifning. Lade mig kl. 2 1/2 i morse men har nu kl. 11 skrifvit
halfva arket af hosfoljande + ett stycke till Freya -+ detta.,

P. P. S. Friga Jacob eller Gronberg huru det ér med min besagde rock.
Med niista ligenhet kunde jag iéinnu fi den.
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|| Hvar sjcalen) sitter|| Ar en friga, som pé sirskilda tider gjort psycholo-
gerne elt icke ringa bryderi. Allménnast har man likvil antagit att huf-
vudet och hjernan vore dess ritta residens. Men vid detta antagande
fister sig genast en dubbeltydighet. Ty utan att dermed vilja siga siill-
skapet en oartighet, nodgas jag, sanningen till ira, anfora, att hvarje dess
medlem har en liten och tring hjerna — N. B. jemte en stérre och rym-
ligare. Frigan blir nu den: i hvilkendera af dessa boningar sjilen sitier?
Besynnerligt nog har en stor philosoph, Cartesius, placerat sjilen i lilla
hjernan. Hir stoter jag, dter pd en verkelig klippa, d jag icke annat kan,
fin pdstd, att ett vittert, af snille och talanger lysande samfund, utan un-
dantag, har grus i hjernan, om ocksd hogst litet, och obetydligt. Jag lem-
nar derhin om denna ballast éir miktig nog att hindra fantasiens flygt,
men sikert ir att Cartesius bundit sjilen vid detta grus. Det finnes i en,
uti en cavitet af lilla hjernan beligen kortel, glandula pinealis. Men att
Cartesius patagligen har oriitt och att sjilen icke bor i gruset, bevisas icke
blott af detta sillskaps tillvaro och dess utmérkta medlemmars sjilsverk-
samhet, utan ifven af den omstindighet, att emellan lilla och stora hjer-
nan finnes en bequim och siiker brygga (pons Varoli) pd hvilken sjilen
siikert icke skulle underlita att frin lilla hjernan spatsera ofver till den
stora. Om jag vidare tager mig friheten omnimna, att en hypothes-maka-
re I1Atit sjilen oupphorligt rida pd denna brygga, uti en 4 densamma be-
fintlig ridsadel (sella equina), sd sker det endast for att antyda, huru
hjertans enfaldiga philosopherne varit och iro, hvarpi jag icke tviflar att
sifven denna korta framstilining lemnar ett ytterligare bevis.

Frigom hellre poéten, hvar sjilen sitter? och han svarar siikert, ehuru
lika sikert i mera poétiska ord, in nedanstiende rimmeri:

1 min flickas klara 6ga

det ljufva, himmelsbli
Sjiilen endast blickar sé
Sjilfullt &r blott hennes Hga!



